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IZVEDBENI SKLEP KOMISIJE

z dne 20. septembra 2011

o spremembi Priloge D k Direktivi Sveta 88/407/EGS glede trgovine znotraj Unije s semenom
domacih 7zivali iz vrst govedi, odpremljenim iz osemenjevalnih sredis¢ za pridobivanje in
skladi$¢enje semena

(notificirano pod dokumentarno Stevilko C(2011) 6425)
(Besedilo velja za EGP)

(2011/629/EU)

EVROPSKA KOMISIJA JE -

ob upostevanju Pogodbe o delovanju Evropske unije,

ob upostevanju Direktive Sveta 88/407/EGS z dne 14. junija
1988 o zahtevah za zdravstveno varstvo Zivali, ki veljajo za
promet med drzavami clanicami Evropske skupnosti in za
uvoz semena domacih Zivali iz vrst govedi ('), ter zlasti drugega
odstavka c¢lena 17 Direktive,

ob upostevanju naslednjega:

M

Direktiva 88/407/EGS dolota pogoje za zdravstveno
varstvo Zivali, ki se med drugim uporabljajo za trgovino
znotraj Unije s semenom domacih Zzivali iz vrst govedi, in
vzorce veterinarskih spriceval za tako trgovino z nave-
denim blagom.

Z Direktivo 88/407/EGS, kakor je bila spremenjena z
Direktivo Sveta 2008/73/ES (%), je bil uveden poenosta-
vljen postopek za uvrstitev na seznam osemenjevalnih
sredi$¢ za pridobivanje in skladi§¢enje semena v drzavah
¢lanicah.

Poleg tega Direktiva 88/407/EGS doloca, da drzave
¢lanice sprejem semena pogojujejo s predloZitvijo veteri-
narskega spricevala, ki ga v skladu s Prilogo D izpolni
uradni veterinar v drzavi ¢lanici, v kateri je bilo seme
odvzeto. Navedena priloga za trgovino znotraj Unije s
semenom domacih zivali iz vrst govedi doloca tri
razli¢ne vzorce veterinarskih spriceval, in sicer D1, D2
in D3.

Prilogo D k Direktivi 88/407/EGS je zato treba spreme-
niti, da se uposteva poenostavljeni postopek za uvrstitev
na seznam osemenjevalnih sredis¢ za pridobivanje in
skladi$¢enje semena v drzavah ¢lanicah.

Sklep Komisije 2010/470/EU (%) dolo¢a vzorce veterinar-
skih spriceval za trgovino znotraj Unije s semenom,
jajénimi celicami in zarodki enoprstih kopitarjev, ove in

194, 22.7.1988, str. 10.

UL L
UL L 219, 14.8.2008, str. 40.
UL L

228, 31.8.2010, str. 15.

(10)

koz ter jajénimi celicami in zarodki prasicev. Namen
navedenega sklepa je bil zagotoviti popolno sledljivost
zadevnega blaga, odvzetega v osemenjevalnem srediséu
za pridobivanje semena in odpremljenega iz osemenjeval-
nega sredis¢a za skladis¢enje semena, ki je lahko del
osemenjevalnega sredis¢a za pridobivanje semena,
odobrenega z drugo Stevilko odobritve sredisca.

Zaradi usklajenosti zakonodaje Unije je treba pri veteri-
narskih spricevalih za trgovino znotraj Unije s semenom
domacih zivali iz vrst govedi upostevati strukturo
vzorcev veterinarskih spriceval iz Sklepa 2010/470/EU.

Zlasti vzorec veterinarskega spriCevala iz Priloge D3
zadeva trgovino znotraj Unije s semenom in zalogami
semena domacih zZivali iz vrst govedi, odpremljenimi iz
osemenjevalnih srediS¢ za pridobivanje in skladiS¢enje
semena.

Za zagotovitev popolne sledljivosti semena je treba
vzorec veterinarskega spriCevala iz Priloge D3 dopolniti
z dodatnimi zahtevami glede izdaje spriceval in upora-
bljati le za trgovino s semenom, odvzetim v osemenje-
valnem sredi§¢u za pridobivanje semena in odpremljenim
iz osemenjevalnega sredis¢a za skladiCenje semena, ki je
lahko del osemenjevalnega sredis¢a za pridobivanje
semena, odobrenega z drugo Stevilko odobritve sredisc¢a.

Prav tako je treba prilagoditi datume v naslovih spriceval
iz prilog D2 in D3, ki se navezujejo na zaloge semena,
odvzetega, pripravljenega in  skladi§¢enega  pred
31. decembrom 2004, da se upostevajo dolocbe c¢lena
2(1) in (2) Direktive Sveta 2003/43[ES z dne 26. maja
2003 o spremembi Direktive 88/407/EGS o zahtevah v
zvezi z zdravstvenim varstvom Zzivali za trgovanje med
drzavami ¢lanicami Evropske skupnosti ter uvoz semena
domacega goveda (*.

Poleg tega je treba vzorce veterinarskih spriceval iz prilog
D1 in D2 prilagoditi strukturi vzorcev veterinarskih spri-
¢eval iz Sklepa 2010/470/EU.

(4 UL L 143, 11.6.2003, str. 23.
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(11)  Prilogo D k Direktivi 88/407/EGS je zato treba ustrezno
spremeniti.

(12)  Za zagotovitev nemotene trgovine, je treba v prehodnem
obdobju pod nekaterimi pogoji dovoliti uporabo veteri-
narskih spri¢eval, izdanih v skladu s Prilogo D k Direktivi
88/407|[EGS, ki se uporabljajo do 31. oktobra 2011.

(13)  Ukrepi, predvideni s tem sklepom, so v skladu z
mnenjem Stalnega odbora za prehranjevalno verigo in
zdravije Zivali -

SPREJELA NASLEDNJI SKLEP:

Clen 1
Priloga D k Direktivi 88/407/EGS se nadomesti z besedilom iz
Priloge k temu sklepu.

Clen 2

V prehodnem obdobju do 31. decembra 2011 lahko drzave
¢lanice odobrijo trgovino s semenom in zalogami semena

domacih zivali iz vrst govedi, ki jih spremlja veterinarsko spri-
Cevalo, izdano najpozneje 31. oktobra 2011 v skladu z vzorci
iz Priloge D k Direktivi 88/407/EGS, ki se uporabljajo do
31. oktobra 2011.

Clen 3
Ta sklep se uporablja od 1. novembra 2011.

Clen 4

Ta sklep je naslovljen na drzave ¢lanice.

V Bruslju, 20. septembra 2011

Za Komisijo
John DALLI
Clan Komisije
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VZORCI VETERINARSKIH SPRICEVAL ZA TRGOVINO ZNOTRAJ UNJJE

PRILOGA

LPRILOGA D

PRILOGA D1

Vzorec veterinarskega spricevala, ki se uporablja za trgovino znotraj Unije s semenom domacih zZivali iz vrst
govedi, odvzetim, pripravljenim in skladiS¢enim v skladu z Direktivo Sveta 88/407/EGS, kakor je bila
spremenjena z Direktivo 2003/43[ES, ter odpremljenim iz osemenjevalnega sredi§¢a za pridobivanje semena,
v katerem je bilo seme odvzeto

EVROPSKA UNIJA

Spri¢evalo za trgovino znotraj Unije

1.1. Posiljatelj
Ime
Naslov

Postna Stevilka

1.2. Referencna Stevilka spri¢evala

I.2.a. Lokalna referenéna
Stevilka

1.3. Osrednji pristojni organ

1.4. Lokalni pristojni organ

Identifikacija

Q
=
2
8 |1.5. Prejemnik 1.6.
2 Ime
2
E Naslov 17,
g Poétna Stevilka
°
= |1.8. Drzava Oznaka | 1.9. Regija Oznaka | 1.10. Namembna Oznaka | I.11. Namembna Oznaka
3 izvora ISO izvora drzava ISO regija
(=
8 I I I I
B | 1.12. Kraj izvora 1.13. Namembni kraj
'?_Z Osemenjevalno srediscée Osemenjevalno sredisée Gospodarstvo []
g Ime Stevilka odobritve Ime Stevilka odobritve
Naslov Naslov
Postna Stevilka Postna Stevilka
1.14. 1.15.
1.16. Prevozno sredstvo 1.117.
Letalo [ Ladja (] Zeleznigki vagon []
Cestno vozilo [] Drugo [

(znanstveno ime)

1.18. Opis blaga 1.19. Oznaka blaga (oznaka HS)
05 11 10
1.20. Kolig¢ina
1.21. Temperatura proizvodov 1.22. Stevilo pakiran]
Pri prostorski temperaturi [] Ohlajeni [] Zamrznjeni []
1.23. Stevilka zalivke/kontejnerja 1.24. Vrsta pakiranja
1.25. Namen certificiranega blaga
Umetna reprodukcija []
1.26. Tranzit prek tretje drzave [] |.27. Tranzit prek drzav élanic []
Tretja drzava Oznaka I1SO Drzava &lanica Oznaka ISO
Izhodna tocka Oznaka Drzava &lanica Oznaka ISO
Vhodna toéka St. MKT Drzava &lanica Oznaka ISO
1.28. Izvoz O 1.29.
Tretja drzava Oznaka I1SO
Izhodna toc¢ka Oznaka
1.30.
1.31. Identifikacija blaga
Vrsta Pasma Identiteta darovalca Datum odvzema Stevilka odobritve sredigéa Koliéina
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EVROPSKA UNIJA Bikovo seme - D1
I Potrdilo o zdravstvenem stanju Il.a. Referen¢na Stevilka spri¢evala | Il.b.
1.1 Potrdilo o zdravstvenem stanju zivali

Del lI: Certificiranje

Podpisani uradni veterinar s tem potrjujem, da:
1.1, navedeno seme:

II.1.1.  je bilo odvzeto, pripravijeno in skladidéeno v osemenjevalnem sredigéu za pridobivanje semena (3), ki ga je odobril pristojni
organ in ga nadzira v skladu s poglaviem I(1) in poglavjem II(1) Priloge A k Direktivi 88/407/EGS;

I.1.2. e bilo odvzeto bikom, ki:
I.1.2.1. izpolnjujejo zahteve iz poglavij | in Il Priloge B k Direktivi 88/407/EGS;

(") bodisi 11.1.2.2. [v 12 mesecih pred odvzemom niso bili cepljeni proti slinavki in parkljevki;]

M or 1.1.2.2. [so bili v obdobju manj kot 12 mesecev in veé kot 30 dni pred odvzemom semena cepljeni proti slinavki in parkljevki ter je bil na
5 % vsakega odvzema semena, najmanj pa ha 5 slamicah, opravljen test izolacije virusa slinavke in parklievke z negativnim
rezultatom v laboratoriju (......cooveeveeveniiiieninns ) (®) namembne drzave &lanice ali v laboratoriju, ki ga je ta drzava dologila;]

I.11.3.  je bilo odvzeto, pripravljeno, skladi§éeno in prevozeno pod pogoji, ki izpolnjujejo standarde iz Priloge C k Direktivi 88/407/EGS;
I.1.4. je bilo skladieno v odobrenih pogojih za obdobje najmanj 30 dni neposredno po odvzemu (4).

Opombe

Del I:

Rubrika 1.12: kraj izvora ustreza osemenjevalnemu srediS¢u za pridobivanje semena (kot je opredeljeno v prvi alinei ¢lena 2(b) Direktive
88/407/EGS), v katerem je bilo seme odvzeto.

Rubrika 1.18: namembni kraj ustreza osemenjevalnemu srediéu za pridobivanje ali skladi¢enje semena (kot je opredeljeno v élenu 2(b) Direktive
88/407/EGS) ali namembnemu gospodarstvu.

Rubrika 1.23: navede se identifikacija kontejnerja in $tevilka zalivke.
Rubrika 1.31: identiteta darovalca ustreza uradni identifikaciji Zivali.
Datum odvzema se navede v naslednjem formatu: dd/mm/lill.
Stevilka odobritve srediééa ustreza Stevilki odobritve osemenjevalnega sredidéa iz rubrike 1.12, v katerem je bilo seme odvzeto.
Del II:
(") Neustrezno &rtati.

(® Samo osemenjevalna sredig&a za pridobivanje semena, ki so v skladu s &lenom 5(2) Direktive Sveta 88/407/EGS na seznamu na spletni strani
Komisije:

http://ec.europa.eu/food/animal/approved_establishments/establishments_vet_field_en.htm.
() Ime laboratorija.
(4) Se lahko &rta za sveze seme.

— Barva Ziga in podpisa se mora razlikovati od barve drugih podatkov na spri¢evalu.

Uradni veterinar ali uradni inSpektor

Ime (s tiskanimi &rkami): Izobrazba in naziv:
Lokalna veterinarska enota: §t. lokalne veterinarske enote:
Datum: Podpis:

Zig:
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PRILOGA D2

Vzorec veterinarskega sprifevala, ki se uporablja od 1. januarja 2005 za trgovino znotraj Unije z zalogami
semena, ki je bilo odvzeto, pripravljeno in skladi$eno pred 31. decembrom 2004 v skladu z dolo¢bami
Direktive Sveta 88/407/EGS, ki se uporabljajo do 1. julija 2004, in s katerim se trguje po navedenem datumu
v skladu s ¢lenom 2(2) Direktive 2003/43/ES ter je bilo odpremljeno iz odobrenega osemenjevalnega sredi§¢a za

EVROPSKA UNIJA

pridobivanje semena, kjer je bilo seme odvzeto

Spric¢evalo za trgovino znotraj Unije

1.1. Posiljatelj
Ime
Naslov

Postna stevilka

1.2. Referenéna Stevilka spriGevala

.2.a. Lokalna referenéna
Stevilka

1.3. Ostrednji pristojni organ

1.4. Lokalni pristojni organ

(znanstveno ime)

£
;E
g |15. Prejemnik 1.6.
[
.d:_-‘. Ime
g Naslov 1.7.
s Postna $tevilka
°©
= | 1.8. Drzava izvora Oznaka | I.9. . Regija izvora  Oznaka 1.10. Namembna Oznaka | I.11. Namembna Oznaka
2 ISO drzava ISO regija
5 | | |
5 |12, Krgj izvora 1.13. Namembni kraj
& Osemenjevalno sredisde [] Osemenjevalno sredisée Gospodarstvo []
; Ime Stevilka odobritve Ime Stevilka odobritve
(=] Naslov Naslov
Postna Stevilka Postna Stevilka
1.14. 1115
1.16. Prevozno sredstvo 1.17.
Letalo (] Ladja [ Zelezniski vagon []
Cestno vozilo [] Drugo [
Identifikacija
1.18. Opis blaga 1.19. Oznaka blaga (oznaka HS)
05 11 10
1.20. Koli¢ina
1.21. Temperatura proizvodov 1.22. Stevilo pakiran
Pri prostorski temperaturi [] Ohlajeni [ Zamrznjeni []
1.28. Stevilka zalivke/kontejnerja 1.24. Vrsta pakiranja
1.25. Namen certificiranega blaga:
Umetna reprodukeija []
1.26. Tranzit prek tretje drzave [] 1.27. Tranzit prek drzav &lanic []
Tretja drzava Oznaka ISO Drzava 6lanica Oznaka I1SO
Izhodna toc¢ka Oznaka Drzava &lanica Oznaka I1SO
Vhodna to¢ka St. MKT Drzava &lanica Oznaka I1ISO
1.28. lzvoz | 1.29.
Tretja drzava Oznaka ISO
Izhodna togka Oznaka
1.30.
1.31. Identifikacija blaga
Vrsta Pasma Identiteta darovalca Datum odvzema Stevilka odobritve sredigéa Koligina
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EVROPSKA UNIJA Bikovo seme - D2

Il Potrdilo o zdravstvenem stanju Il.a. Referenéna Stevilka spriéevala ILb.

1.1 Potrdilo o zdravstvenem stanju Zivali
Podpisani uradni veterinar s tem potrjujem, da:

I1.1.1 je bilo navedeno seme odvzeto pred 31. decembrom 2004 v osemenjevalinem sredi&éu za pridobivanje semena, ki je:

(a) bilo odobreno v skladu s pogoji iz poglavja | Priloge A k Direktivi 88/407/EGS;
" (b) bilo upravijano in nadzorovano v skladu s pogoji iz poglavja Il Priloge A k Direktivi 88/407/EGS;
g
E I1.1.2 v gasu odvzema havedenega semena je vse govedo v osemenjevalnem sredi&u za pridobivanje semena:
5
f’_ (a) prihajalo iz ¢éred govedi in/ali samic goveda, ki izpolnjujejo pogoje tok 1(b) in (c) poglavja | Priloge B k Direktivi 88/407/EGS;
]
a (b) v 30 dneh pred obdobjem karantenske izolacije opravilo naslednje preiskave z negativnimi rezultati:
— testi iz tocke 1(d)(i), (i) in (iii) poglavja | Priloge B k Direktivi 88/407/EGS in
— serum nevtralizacijski test ali test ELISA na infekciozni bovini rinotraheitis/infekciozni pustulami vulvovaginitis in
— test izolacije virusa (imunofluorescenéni test ali imunoperoksidazni test) na govejo virusno diarejo, ki se za Zival, staro manj kot
Sest mesecev, prelozi, dokler govedo ne doseze te starosti;
(c) prezivelo 30-dnevno Kkarantensko izolacijo in opravilo naslednje preiskave z negativnim rezultatom:
— serolo$ki test na brucelozo, ki je bil opravijen v skladu s postopkom, opisanim v Prilogi C k Direktivi 64/432/EGS,
— bodisi imunofluorescendéni test ali test kulture na okuzbo s Campylobacter foetus na vzorcu, odvzetem s prepucija, bodisi izpirka
umetne vagine, pri samicah goveda pa aglutinacijski test vaginalne sluzi,
— bodisi mikroskopski pregled in test kulture na Trichomonas foetus na vzorcu, odvzetem s prepucija, bodisi izpirka umetne vagine
ali za samice goveda aglutinacijski test vaginalne sluzi;
(d) vsaj enkrat na leto opravilo rutinske preiskave z negativnimi rezultati iz tocke 1(a), (b) in (c) poglavja Il Priloge B k Direktivi
88/407/EGS;

11.1.3 v 8asu, ko je bilo navedeno seme odvzeto,

(a) so bile vse samice goveda v sredi&¢u pregledane z aglutinacijsko preiskavo vaginalne sluzi na okuzbo s Campylobacter foetus z
negativnim rezultatom vsaj enkrat ha leto in

(b) so bili vsi biki za osemenjevanje v 12 mesecih pred odvzemom pregledani z imunofluorescenénim testom ali testom kulture na
okuzbo s Campylobacter foetus na vzorcu, odvzetem s prepucija, ali izpirka umetne vagine, rezultat pa je bil negativen;

I1.1.4 zgoraj navedeno seme je bilo odvzeto bikom iz osemenjevalnega sredi§éa za pridobivanje semena, v katerem:

(") bodisi [nobeno govedo ni bilo ceplieno proti infekcioznemu bovinemu rinotraheitisu in je vse govedo vsaj enkrat na leto opravilo serum
nevtralizacijski test ali test ELISA na infekciozni bovini rinotraheitis/infekciozni pustularni vulvovaginitis z negativnim rezultatom;]

" ali [ie bilo govedo, ki ni bilo ceplieno proti infekcioznemu bovinemu rinotraheitisu, vsaj enkrat na leto pregledano s serum nevtralizacijskim
testom ali testom ELISA na infekciozni rinotraheitis/infekeiozni pustularni vulvovaginitis z negativnim rezultatom, in se preiskave na
infekciozni bovini rinotraheitis ne izvajajo pri bikih, ki so po prvem cepljenju proti tej bolezni v osemenjevalnem srediséu in po predhodno
opravljenem serum nevtralizacijskem testu ali testu ELISA na infekciozni rinotraheitis/infekciozni pustularni vulvovaginitis z negativnim
rezultatom bili redno ponovno cepljeni v presledkih do najveé Sest mesecev;]
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EVROPSKA UNIJA Bikovo seme - D2
11.1.5. navedeno seme je bilo odvzeto bikom, ki:
.1.5.1.

(") bodisi  [v 12 mesecih pred odvzemom niso bili ceplieni proti slinavki in parkljevki;]

(" ali s0 bili v obdobju manj kot 12 mesecev in veé kot 30 dni pred odvzemom semena cepljeni proti slinavki in parkljevki ter je bil na 5 %
vsakega odvzema semena, najmanj pa ha petih slamicah, opravljen test izolacije virusa slinavke in parklievke z negativhim rezultatom
Vv laboratoriju ... (3) namembne drzave &lanice ali v laboratoriju, ki ga je ta drzava dologila;]

11.1.5.2.

(") bodisi  [niso bili ceplieni proti infekcioznemu bovinemu rinotraheitisu;]

(" ali [so bili cepljeni proti infekcioznemu bovinemu rinotraheitisu v skladu s toéko 11.1.4;]

I1.1.6. zgoraj navedeno seme je bilo skladi&eno v odobrenih pogojih za obdobje najmanj 30 dni neposredno po odvzemu (3).
11.1.7. navedeno seme je bilo na kraj natovarjanja poslano v zapeéatenem kontejnerju, opremljenem s &tevilko iz rubrike 1.23.
Opombe

Del I:

Rubrika 1.12:  kraj izvora ustreza osemenjevalnemu sredi§éu za pridobivanje semena (kot je opredeljeno v prvi alinei &lena 2(b) Direktive
88/407/EGS), v katerem je bilo seme odvzeto.

Rubrika 1.13.: namembni kraj ustreza osemenjevalnemu sredidéu za pridobivanje ali skladidenje semena (kot je opredeljeno v &lenu 2(b)
Direktive 88/407/EGS) ali namembnemu gospodarstvu.

Rubrika 1.23.: navede se identifikacija kontejnerja in Stevilka zalivke.
Rubrika 1.31.: identiteta darovalca ustreza uradni identifikaciji Zivali.
Datum odvzema se navede v naslednjem formatu: dd/mm/llll in je najpozneje 31. decembra 2004.
Stevilka odobritve srediéda ustreza $tevilki odobritve osemenjevalnega sredi$éa iz rubrike 1.12, v katerem je bilo seme odvzeto.
Del II:
(") Neustrezno &rtati.
(3) Ime laboratorija.

(® Se lahko &rta za sveZe seme.

— Barva Ziga in podpisa se mora razlikovati od barve drugih podatkov na sprievalu.

Uradni veterinar ali uradni inSpektor

Ime (s tiskanimi &rkami): Izobrazba in naziv:
Lokalna veterinarska enota: St. lokalne veterinarske enote:
Datum: Podpis:

Zig:
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PRILOGA D3

Vzorec veterinarskega sprievala za trgovino znotraj Unije s semenom domacih Zivali iz vrst govedi, ki je bilo
odvzeto, pripravljeno in skladiS¢eno v skladu z Direktivo Sveta 88/407/EGS, kakor je bila spremenjena z
Direktivo 2003/43(ES, ter z zalogami semena, ki je bilo odvzeto, pripravljeno in skladis¢eno pred
31. decembrom 2004 v skladu z dolo¢bami Direktive Sveta 88/407/EGS, ki se uporabljajo do 1. julija 2004,
in s katerim se trguje po navedenem datumu v skladu s ¢lenom 2(2) Direktive 2003/43[ES ter je bilo

EVROPSKA UNIJA

odpremljeno iz osemenjevalnega sredi$¢a za skladis¢enje semena

Spricevalo za trgovino znotraj Unije

(znanstveno ime)

I.1. Posiljatel] I.2. Referendna &tevilka spridevala |l.2.a. Lokalna referenéna
| Stevilka
me ————
Naslov 1.3. Osredniji pristojni organ
% Postcode 1.4. Lokalni pristojni organ
’g_ 1.5. Prejemnik 1.6. Stevilke zadevnih originalnih Stevilke spremnih dokumentov
% Ime spriceval
g Naslov 1.7.
_'g-_ Postna Stevilka
© [1.8. Drzava izvora Oznaka 1.9. Regija izvora Oznaka | 1.10. Namembna Oznaka 1.11. Namembna Oznaka
‘g 1ISO drzava ISO regija
£ | | | |
% I.12. Kraj izvora 1.18. Namembni kraj
o Osemenjevalno sredisce Osemenjevalno sredidce Gospodarstvo []
ca_u Ime Stevilka odobritve Ime Stevilka odobritve
Naslov Naslov
Postna Stevilka Postna Stevilka
[.14. 1.15.
I.16. Prevozno sredstvo 1.17.
Letalo [] Ladja [ Zeleznigki vagon []
Cestno vozilo [] Drugo [
Identifikacija
1.18. Opis blaga 1.19. Oznaka blaga (oznaka HS)
051110
1.20. Koli¢ina
I.21. Temperatura proizvodov 1.22. Stevilo pakiran
Pri prostorski temperaturi [] Ohlajeni [] Zamrznjeni []
1.23. Stevilka zalivke/kontejnerja 1.24. Vrsta pakiranja
1.25. Namen certificiranega blaga
Umetna reprodukeija []
1.26. Tranzit prek tretje drzave [] 1.27. Tranzit prek drzav &lanic []
Tretja drzava Oznaka I1ISO Drzava &lanica Oznaka ISO
Izhodna todka Oznaka Drzava &lanica Oznaka ISO
Vhodna to¢ka St. MKT Drzava dlanica Oznaka I1SO
1.28. lIzvoz O 1.29.
Tretja drzava Oznaka 1SO
Izhodna tocka Oznaka
1.30.
1.31. Identifikacija blaga
Vrsta Pasma Identiteta darovalca Datum odvzema Stevilka odobritve sredigsa Koligina
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II. Potrdilo o zdravstvenem stanju Il.a. Referendna Stevilka spriéevala | Il.b.
111 Potrdilo o zdravstvenem stanju Zivali

Podpisani uradni veterinar s tem potrjujem, da navedeno seme:

(") bodisi  [II.1. je bilo odvzeto, pripravijeno in skladi§éeno najmanj 30 dni takoj po odvzemu v osemenjevalnem sredi§éu za pridobivanje
semena (?) v drZavi &lanici, kjer je bilo seme odvzeto ter ki se upravija in nadzira v skladu s poglaviem I(1) in poglavjem II(1)
Priloge A k Direktivi 88/407/EGS ter od koder je bilo seme sprejeto v osemenjevalno sredis¢e za skladisé¢enje semena iz
rubrike 1.12 v isti drzavi ¢lanici, kjer je bilo seme odvzeto, pod pogoji v zvezi z zdravstvenim varstvom Zivali in izdajanjem
veterinarskih sprideval, ki so najmanj enako strogi kot pogoji iz:

(") bodisi [Priloge D1 k Direktivi 88/407/EGS (3);]]

Del lI: Certificiranje

(Win/ali  [Priloge D2 k Direktivi 88/407/EGS (4);]]
(Win/ali  [Priloge D3 k Direktivi 88/407/EGS (3) (4);]]
(Min/ali  [do 31. oktobra 2011 Priloge D3 k Direktivi 88/407/EGS (3) (4) ()1
(MYivali - I11. je bilo odvzeto, pripravijeno in skladid¢eno najmanj 30 dni takoj po odvzemu v osemenjevalnem srediéu za

pridobivanje semena (3) v Evropski uniji, ki se upravlja in nadzira v skladu s poglaviem 1(1) in poglaviem li(1) Priloge A k
Direktivi 88/407/EGS, ter je bilo sprejeto v osemenjevalno sredi§ée za skladi$éenje semena iz rubrike 1.12 v skladu z:

() bodisi [Prilogo D1 k Direktivi 88/407/EGS (3);]]

(")invali  [Prilogo D2 k Direktivi 88/407/EGS (*)]]]

(")invali  [Prilogo D3 k Direktivi 88/407/EGS (%) (*);]]

()invali  [do 31. oktobra 2011 Prilogo D3 k Direktivi 88/407/EGS (3) (4) (5);1]

(NYinali - I11. je bilo odvzeto, pripravijeno in skladi§éeno najmanj 30 dni takoj po odvzemu v osemenjevalnem sredi§éu za pridobivanje
semena (2) v tretji dravi ali njenih delih s seznama v Prilogi | k Sklepu Komisije 2011/630/EU, ki se upravlja in nadzira v
skladu s poglaviem I(1) in poglaviem lI(1) Priloge A k Direktivi 88/407/EGS, ter je bilo uvoZeno v Evropsko unijo pod pogoji iz
¢lenov 8 do 12 Direktive 88/407/EGS v skladu z:

(") bodisi  [oddelkom A dela 2 Priloge Il k Sklepu Komisije 2011/630/EU (3);]]
()invali  [do 31. oktobra 2011 delom 1 Priloge Il k Sklepu 2004/639/EC (3);]]
(WYin/ali  [oddelkom B dela 2 Priloge Il k Sklepu Komisije 2011/630/EU (4);]]
(Min/ali  [do 31. oktobra 2011 delom 2 Priloge Il k Sklepu 2004/639/EC (4);]]
(Min/ali  [oddelkom C dela 2 Priloge Il k Sklepu Komisije 2011/630/EU (3) (4);]]
(Min/ali  [do 31. oktobra 2011 delom 3 Priloge Il k Sklepu 2004/639/EC (3) (*);]]

11.2. je bilo skladi&¢eno v osemenjevalnem srediSéu za skladiSéenje semena(2) iz rubrike 1.12, ki se upravlja in nadzira v skladu s poglaviem
I(2) in poglaviem II(2) Priloge A k Direktivi 88/407/EGS.

Opombe

Del I:

Rubrika 1.6:  Stevilke zadevnih originalnih spriéeval ustrezajo serijskim &tevilkam posameznih uradnih nacionalnih dokumentov, veterinarskih
spriceval INTRA ali SVVD, ki so spremljali navedeno seme od osemenjevalnega sredi¢a za pridobivanje semena, v katerem je

bilo seme odvzeto, do navedenega osemenjevalnega sredi§éa za skladiS¢enje semena.

Rubrika 1.12: kraj izvora ustreza osemenjevalnemu sredi§éu za skladi$éenje semena (kot je opredeljeno v élenu 2(b) Direktive 88/407/EGS),
iz katerega je bilo seme odpremljeno.

Rubrika 1.13: namembni kraj ustreza osemenjevalnemu srediSéu za pridobivanje ali skladiéenje semena (kot je opredeljeno v &lenu 2(b)
Direktive 88/407/EGS) ali namembnemu gospodarstvu.

Rubrika 1.23: navede se identifikacija kontejnerja in Stevilka zalivke.

Rubrika 1.31: identiteta darovalca ustreza uradni identifikaciji Zivali.
Datum odvzema se navede v naslednjem formatu: dd/mm/Illl.

Stevilka odobritve srediésa ustreza Stevilki odobritve osemenjevalnega sredigéa za pridobivanje semena, v katerem je bilo seme
odvzeto.
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Del II:
(") Neustrezno &rtati.
(® Samo osemenjevalna sredigéa za pridobivanje ali skladi§&enje semena, ki so v skladu s &lenom 5(2) ali &lenom 9(1) Direktive 88/407/EGS na
seznamu na spletnih straneh Komisije:
http://ec.europa.eu/food/animal/approved_establishments/establishments_vet_field_en.htm,
http://ec.europa.eu/food/animal/semen_ova/bovine/index_en.htm.
(®) Za seme, odvzeto, pripravijeno in skladig&eno v skladu z dolo&bami Direktive 88/407/EGS, kakor je bila spremenjena z Direktivo 2003/43/ES.
() Za seme, odvzeto, pripravijeno in skladid¢eno pred 31. decembrom 2004 v skladu z dolodbami Direktive 88/407/EGS, ki se uporabljajo
do 1. julija 2004.
(®) Priloga D3 k Direktivi 88/407/EGS, kakor je bila uvedena z Odlogbo Komisije 2008/120/ES.

— Barva Ziga in podpisa se mora razlikovati od barve drugih podatkov na spriéevalu.

Uradni veterinar ali uradni in§pektor

Ime (s tiskanimi &rkami): Izobrazba in naziv:
Lokalna veterinarska enota: St. lokalne veterinarske enote:
Datum: Podpis:*

Zig:




